DAKA UTILITY ORGANIZERS - DAKA UTILITY ORGANIZER ORANGE

The DAKA Utility Organizer is a durable, weather-resistant, compact case
designed to protect, store, and secure your gear. Reinforced by its semi-rigid
construction, the Utility Organizer provides extra protection to important
items, making it the perfect tool kit, first-aid kit, admin pouch, travel kit, or
electronics case. The exterior features a water-resistant YKK® AquaGuard®
zipper with a large zipper pull for easy access and closure. The oversized pull
tab and carabiner pass-through keep your gear at hand when you need it, and
the pen dot matrix makes ID of what’s stored within easy. The interior consists
of one zippered mesh pocket on one side; on the other side are two vertical
pockets and three elastic pass-throughs capable of storing tools, pens,
documents, and managing cables. Like all their DAKA products, the Magpul
DAKA Utility Organizer is made from polymer-infused textiles that are RF-
welded on every seam. The construction methods and materials used in the
DAKA line mean that our storage solutions are at home in a variety of hard-
use outdoor applications, yet they’re stylish enough to be front and center in
your vehicle or office. Overall size of 4.5” x 7.5” x 1.75” Includes one zippered
mesh pocket (6.75" x 3.75"), two vertical pockets (min. 4" x 3.75"), and three
elastic pass-throughs (1" x 1.25") Useful as a tool kit, first aid kit, admin
pouch, travel kit, or electronics case Polymer-infused material with welded
construction creates permanent, impenetrable seals Carabiner attachment
point Chemical-resistant and non-hygroscopic 550 paracord with heat shrink
tubing for enhanced grip, even with gloves

Attributes

¢ Name: DAKA UTILITY ORGANIZER ORANGE
¢ Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 430100055

o Mfr. No.: MAG1240-811

¢ Color: Orange

¢ Delivery weight: 0.186kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 197mm

e UPC: 840815135050
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Sicherheitshinweise fur den DAKA Utility
Organizer

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des DAKA Utility Organizers von Magpul. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhre Ausristung sicher und organisiert zu halten. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Organizer vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel Gberprift
wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck. Der DAKA Utility Organizer ist nicht fur die
Lagerung von Lebensmitteln oder gefahrlichen Substanzen geeignet.

¢ Halten Sie den Organizer auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen oder unsachgemaRe
Verwendung zu vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass der Organizer nicht Uberlastet wird, um Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil aufweist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den wasserfesten YKK® AquaGuard® Reilverschluss vorsichtig, um ein Verkleben oder
Beschadigungen zu vermeiden.

e Achten Sie beim Offnen und SchlieBen des Organizers darauf, dass keine Gegenstande eingeklemmt
werden.

¢ Verwenden Sie die elastischen Durchfihrungen und Taschen gemal den empfohlenen Abmessungen, um
eine optimale Funktionalitat zu gewahrleisten.

 Verwenden Sie den KarabinerBefestigungspunkt nur fiir leichte Gegenstande. Uberlasten Sie ihn nicht.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Uberpriifung vor der Nutzung: Uberpriifen Sie den Organizer auf sichtbare Schaden. Stellen Sie
sicher, dass der Reillverschluss und die Nahte in einwandfreiem Zustand sind.
2. Befiillen des Organizers:
o Verwenden Sie die ReilverschlussMeshtasche auf einer Seite fir kleine Gegenstande wie Stifte
oder Kabel.
o Lagern Sie groBere Werkzeuge oder Gegenstande in den vertikalen Taschen.
o Nutzen Sie die elastischen Durchfihrungen, um Stifte oder andere kleine Utensilien sicher zu
verstauen.
3. Zugriff auf Inhalte:
o Offnen Sie den Organizer vorsichtig, indem Sie den groRen Zipper benutzen.
o Schliefen Sie den Organizer immer sorgfaltig, um sicherzustellen, dass keine Gegenstande
herausfallen.
4. Transport des Organizers:
o Verwenden Sie den KarabinerBefestigungspunkt, um den Organizer an einem Rucksack oder einer
anderen Ausristung zu befestigen.
o Achten Sie darauf, dass der Organizer sicher befestigt ist, um ein Verlust oder Beschadigung zu
vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Organizers ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltschaden
zu vermeiden.

¢ Wenn der Organizer nicht mehr verwendbar ist, bringen Sie ihn zu einer Recyclingstelle, die Kunststoffe
annimmt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um die
bestmdgliche Nutzung des DAKA Utility Organizers zu gewahrleisten.



DAKA Utility Organizer Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DAKA Utility Organizer. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before
using the organizer to maximize your experience and maintain safety.

General Safety Guidelines

Always inspect the DAKA Utility Organizer for any damage or defects before use. Do not use if damaged.
Ensure that the organizer is used only for its intended purpose, such as storing tools, documents, or
electronics.

Keep the organizer out of reach of children to prevent accidents or misuse.

Avoid exposing the organizer to extreme heat or direct sunlight for prolonged periods to maintain its
integrity.

If you notice any unusual odors, discoloration, or deterioration of the material, discontinue use
immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Do not overload the organizer beyond its capacity, as this may cause damage or reduce its effectiveness.
When using the carabiner attachment point, ensure it is securely fastened to prevent accidental
detachment.

Handle sharp tools or items with care when storing them in the organizer to avoid injury during access.
Be cautious when using the organizer in wet conditions, as it is waterresistant but not waterproof.

For electronic devices, ensure they are turned off and stored properly to avoid damage from moisture or
pressure.

Instructions for Installation and Usage

Opening the Organizer:

o Use the large zipper pull to easily open the organizer.
o Ensure that the zipper is fully closed after use to protect contents.

Storing Items:

o Place items in the designated pockets and elastic passthroughs for optimal organization.
o Use the zippered mesh pocket for smaller items to prevent loss.

Carabiner Use:

o Attach the carabiner to a secure location for easy access to the organizer.
o Ensure the carabiner is properly locked to prevent accidental opening.

Cleaning Instructions:

o Wipe the exterior with a damp cloth to clean. Do not use harsh chemicals or solvents.
o Allow the organizer to air dry completely before storing it.

Disposal Instructions

Dispose of the DAKA Utility Organizer in accordance with local waste management regulations.



e If the organizer is no longer usable, consider recycling materials where applicable.
¢ Do not burn the organizer, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer’s contact details
provided with the product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. We hope you enjoy using your DAKA Utility Organizer!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Organizador DAKA de Magpul

Introduccion

Gracias por elegir el Organizador DAKA de Magpul. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una solucién
de almacenamiento segura y eficiente. Esta guia te proporcionara informacién importante sobre cémo usar el
organizador de manera segura, asi como instrucciones de instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Organizador DAKA esté en buen estado antes de usarlo. Verifica que no haya dafios
visibles en la construccién o el material.

Utiliza el organizador solo para los fines para los que fue disefiado. No lo uses para almacenar productos
gue no sean compatibles con su material.

Mantén el organizador fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables. Este producto no es un
juguete.

Si observas algun dafio o mal funcionamiento, deja de usar el organizador inmediatamente y contacta al
fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No sobrecargues el organizador. AsegUrate de que el peso de los articulos almacenados no exceda la
capacidad recomendada.

Evita exponer el organizador a temperaturas extremas o fuentes de calor directo, ya que esto podria
dafar los materiales.

Mantén el organizador alejado de productos quimicos agresivos que puedan dafar su superficie.

Al usar el zipper YKK® AquaGuard®, asegurate de que no haya objetos atrapados en el camino para
evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o AsegUrate de que el area donde usaras el organizador esté limpia y seca.
o Verifica que el zipper y otros componentes funcionen correctamente.

Almacenamiento:

o Abre el zipper y organiza tus articulos dentro del organizador.

o Utiliza los bolsillos y pasadores elasticos para mantener todo en su lugar.

o Cierra el zipper asegurandote de que esté completamente sellado para proteger el contenido de la
intemperie.

3. Transporte:

4.

o Usa la lengiieta sobredimensionada y el pasador para mosquetdn para llevar el organizador de
manera segura.
o AsegUrate de que el organizador esté bien cerrado antes de transportarlo.

Mantenimiento:

o Limpia el organizador con un pafio himedo y suave. Evita el uso de productos quimicos agresivos.



o Revisa periddicamente el estado del organizador y sus componentes.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Organizador DAKA, asegUrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos textiles y plasticos.
¢ Si es posible, considera reciclar el organizador o sus componentes.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el Organizador DAKA, consulta el sitio web
del fabricante o el punto de contacto en la UE que se proporciona con el producto.

Recuerda que es importante seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del Organizador
DAKA de Magpul. Si tienes dudas, no dudes en buscar mas informacidn. jDisfruta de tu organizador!



Guide de Sécurité pour I'Organisateur Utilitaire
DAKA

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour l'organisateur utilitaire DAKA. Ce produit est concu pour t'aider a
organiser et sécuriser ton matériel. Afin de garantir une utilisation en toute sécurité, nous avons préparé ce
guide qui couvre les directives de sécurité essentielles, les précautions spécifiques, ainsi que des instructions
d'utilisation et de mise au rebut.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que l'organisateur est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état de I'organisateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Evite de surcharger l'organisateur ; respecte les dimensions et les capacités de stockage indiquées.

Ne laisse pas I'organisateur a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de défaillance ou de dommage, cesse immédiatement |'utilisation et contacte le service approprié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation en extérieur : L'organisateur est concu pour résister aux intempéries, mais évite de
I'exposer a des conditions extrémes prolongées.

e Manipulation : Utilise le tirant surdimensionné pour ouvrir et fermer la fermeture éclair. Ne tire pas sur
la fermeture éclair si elle est coincée.

e Stockage : Range les objets pointus ou tranchants dans les poches appropriées pour éviter les blessures.

e Equipement électronique : Lorsque tu stockes des appareils électroniques, assuretoi qu'ils sont éteints
et débranchés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage : Retire I'organisateur de son emballage et vérifie qu'il ne présente pas de dommages.
2. Stockage des objets :
o Quvre la fermeture éclair YKK® AgquaGuard®.
o Utilise la poche en maille zippée pour les petits objets.
o Place les outils et autres articles dans les poches verticales et les passages élastiques.
3. Fermeture : Assuretoi que la fermeture éclair est completement fermée avant de transporter
I'organisateur.
4. Transport : Utilise le point d'attache pour mousqueton pour fixer I'organisateur a ton équipement ou a ta
ceinture.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque l'organisateur n'est plus utilisable, assuretoi de le jeter de maniére responsable.
o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux synthétiques et des textiles.
¢ Ne jette pas I'organisateur dans la nature ou dans des lieux non désignés pour les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'organisateur utilitaire DAKA, n'hésite pas a
contacter le service clientéle approprié.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton organisateur utilitaire DAKA tout en
garantissant ta sécurité et celle des autres. Merci d'avoir choisi DAKA.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
I'Organizzatore Utility DAKA

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Organizzatore Utility DAKA. Questo prodotto & progettato per offrire una soluzione sicura

e pratica per il trasporto e la conservazione del tuo equipaggiamento. Ti invitiamo a leggere attentamente
questa guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto, assicurati di aver letto tutte le istruzioni e le avvertenze.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

In caso di emergenza, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurati che il prodotto sia sempre chiuso correttamente durante il trasporto per prevenire la perdita di
contenuti.

¢ Non sovraccaricare |I'Organizzatore Utility; rispetta le dimensioni e i limiti di peso raccomandati.

Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o a fonti di calore dirette.

Non utilizzare oggetti appuntiti o taglienti all'interno del prodotto per prevenire danni.

Utilizza il passante per moschettone per una maggiore sicurezza e accessibilita del tuo equipaggiamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale:

o Verifica che I'Organizzatore Utility sia integro e privo di difetti.
o Assicurati che la cerniera YKK® AquaGuard® funzioni correttamente.

2. Caricamento del Prodotto:

o Apri la cerniera per accedere all'interno dell'Organizzatore.
o Utilizza la tasca in rete con cerniera per riporre oggetti piu piccoli.
o Posiziona gli attrezzi, le penne e i documenti nelle tasche verticali e nei passanti elastici.

3. Chiusura e Trasporto:

o Dopo aver caricato il prodotto, assicurati di chiudere completamente la cerniera.
o Utilizza il tirante sovradimensionato per facilitare |'apertura e la chiusura.

4. Manutenzione:

o Pulisci I'esterno con un panno umido per rimuovere polvere e sporco.
o Evita I'uso di detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali per i rifiuti.
¢ Se possibile, ricicla il materiale dell'Organizzatore Utility seguendo le linee guida di riciclaggio della tua



area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare |l
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni

pertinenti per ricevere assistenza.

Ti ringraziamo per aver scelto I'Organizzatore Utility DAKA. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



DAKA Utility Organizer Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av DAKA Utility Organizer fra Magpul. Denne vesken er designet for a beskytte, lagre og
sikre utstyret ditt. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i henhold til bruksanvisningen for & unnga potensielle skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Unnga a bruke produktet til formal det ikke er designet for.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid DAKA Utility Organizer i henhold til bruksanvisningen for @ unnga skader.

e Unnga a overfylle lommene, da dette kan fgre til at glidelasen svikter eller at materialet blir skadet.

e Vaer oppmerksom pa skarpe gjenstander som kan vaere lagret i vesken; handter disse med forsiktighet.
¢ |kke utsett produktet for ekstreme temperaturer eller kjemikalier som kan skade materialet.

Bruk karabinkroken pa en sikker mate for & unnga utilsiktet dpning eller fall av vesken.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Lagring av utstyr:

o Rpne glideldsen og plasser utstyret i de tiltenkte lommene.
o Bruk meshlommen for mindre gjenstander som penner og dokumenter.
o Plasser verktgy og kabler i de elastiske gjennomgangene for sikker oppbevaring.

2. Tilgang til innhold:

o For enkel tilgang, dra i glideldsgrepet for a apne vesken.
o Lukk alltid glidelasen etter bruk for a sikre at innholdet forblir beskyttet.

3. Bruk av karabinkrok:

o Fest karabinkroken til en sikker punkt pa ryggsekken eller beltet.
o Kontroller at kroken er godt festet fgr du bruker vesken.

Avfallsinstruksjoner
¢ DAKA Utility Organizer er laget av polymerinfunderte materialer. Vennligst resirkuler produktet i henhold

til lokale retningslinjer for plastavfall.
* Unnga a kaste produktet i vanlig avfall for & bidra til miljgvern.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal vedrgrende sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
der du kjgpte produktet.



Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av DAKA Utility Organizer.
Takk for at du valgte Magpul!



DAKA Utility Organizer Turvallisuusohjeet

Johdanto

DAKA Utility Organizer on suunniteltu tarjoamaan kestava ja kaytannoéllinen ratkaisu varusteiden sailyttamiseen
ja suojaamiseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan varusteiden sailyttamiseen. Ala kayta sité elintarvikkeiden
tai muiden eisopivien esineiden sailyttamiseen.

Tarkista tuote sadannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kéyta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti. Vaarinkayttd voi johtaa onnettomuuksiin tai vaurioihin.
[Imoita mahdollisista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaikki vetoketjut ja kiinnitykset ovat kunnolla suljettuja ennen kuin kaytat tuotetta.
Al3 ylikuormita tuotetta. Noudata suositeltuja kokoja ja painorajoja.

Kayta tuotteen mukana tulevia lisavarusteita, kuten karabiinia, oikein ja turvallisesti.

Valta altistamasta tuotetta aarimmaisille sadolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai suoraan
auringonvalolle pitkaan.

Asennus ja kayttoohjeet

Avaa tuote vetoketjua vetamalla suurta nyoria.

Jarjesta varusteet sisapuolella oleviin taskuihin ja lapivienteihin. Kayta verkkotaskua pienten esineiden,
kuten kynien, sdilyttamiseen.

Sulje tuote vetoketjua vetamalla ny0dria, varmistaen, etta kaikki sisallot ovat turvallisesti paikallaan.
Kiinnita karabiini haluamaasi paikkaan, jotta voit pitaa tuotteen helposti saatavilla.

Havittamisohjeet

¢ Tuote on valmistettu polymeriinfusoiduista materiaaleista, joten se tulee havittaa paikallisten
jatteenhuoltokaytantdéjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesté tai
erityisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
e Mikali sinulla on lisakysymyksia tai tarvitset tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelmasta mahdolliset tuotteen palautukset tai

turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa, ettd DAKA Utility Organizer toimii tehokkaasti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA Utility Organizer

Introduktion

Tack for att du valt DAKA Utility Organizer fran Magpul. Denna véska ar designad for att skydda och organisera
din utrustning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for avsett syfte.

Inspektera produkten fére anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och utan skador.
e Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper fér att undvika olyckor.
Rapportera eventuella skador eller defekter till férsaljningsstallet eller till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte produkten for att lagra farliga kemikalier eller brandfarliga material.

Se till att dragkedjan ar helt stangd innan du transporterar vaskan.

Undvik att dverfylla vaskan for att sakerstalla att den fungerar som avsett.

Anvand karbinhaken endast for avsett syfte och sakerstall att den ar korrekt fast innan anvandning.
Var forsiktig nar du hanterar vassa eller tunga foremal som kan forvaras i vaskan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna véaskan: Anvand det stora dragkedjehandtaget for enkel atkomst.
2. Organisera innehallet:
o Anvand den zippered mesh fickan fér mindre foremal.
o For storre foremal, placera dem i de vertikala fickorna eller elastiska genomgangarna.
3. Stang vaskan: Se till att dragkedjan ar helt stangd innan du transporterar vaskan.
4. Transport: Anvand karbinhaken for att fasta vaskan pa en ryggsack eller balte for enkel transport.

Avfallshantering
e Nar DAKA Utility Organizer inte langre &r i bruk, vanligen atervinn den i enlighet med lokala

avfallsforeskrifter.
* Separera material som kan atervinnas, sasom plast och textilier, for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor rorande sakerhet eller support, vanligen kontakta din aterférsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att
ha produktens serienummer till hands for snabbare hjalp.

Avslutande anmarkningar

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din DAKA
Utility Organizer. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter.



V4

Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro DAKA
Utility Organizer

Uvod

DAKA Utility Organizer je odolny a kompaktni obal navrzeny k ochrané a ukladani vaseho vybaveni. Tento navod
obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu, aby se minimalizovala rizika a zajistila
bezpelnost uzivateld.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze k uréenému Gcelu.

Pravidelné kontrolujte stav produktu a v pfipadé poskozeni jej prestante pouzivat.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé nehody nebo podezreni na poskozeni produktu, okamzité kontaktujte prislusné Grady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Nepouzivejte produkt v prostredi s extrémnimi teplotami nebo vihkosti, které by mohly ovlivnit jeho
funkénost.

Vyvarujte se vystaveni produktu chemikaliim, které by mohly poskodit materialy.

Pfi manipulaci s obsahem organizéru dbejte na to, abyste se vyhnuli poranéni od ostrych predmétd.
Pri pouzivani zipu budte opatrni, abyste se nezachytili nebo nezranili.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Otevieni organizéru: Pouzijte velké tdhlo na zip pro snadny pfristup.
2. Ulozeni pfedmét:
o Vlozte predméty do jedné zipové sitové kapsy na jedné strané.
o Na druhé strané vyuzijte dvé vertikalni kapsy a tfi elastické priichody pro ulozeni nastrojl, per a
dokumentd.
3. Zavfeni organizéru: Po ulozeni predmétd dikladné uzavrete zip pro zajisténi obsahu.
4. Udrzba: Pravidelné kontrolujte organizér a vycistéte ho od necistot pomoci vihkého hadfiku.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.
o Pokud produkt obsahuje elektrické soucasti, ujistéte se, ze jsou spravné odstranény podle ekologickych
standardd.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti produktu nebo prohlaseni o nebezpecnych produktech, prosim,
kontaktujte pfislusny organ ve vasi zemi. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a
vyrobce.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskymi bezpe¢nostnimi predpisy a poskytuje uzivatellm jasné a
srozumitelné informace pro bezpecné a efektivni pouzivani DAKA Utility Organizer. Dodrzovanim téchto pokynd
zajistite nejen svou vlastni bezpelnost, ale také bezpecnost ostatnich.
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